ESS Chassis Base Savage LA 3.850 - ESS Chassis Base-Savage LA
3.850-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Savage LA 3.850-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007854
e Mfr. No.: 102950-WHT

¢ Action Type: Long
Color: White

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928905
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Schussgenauigkeit und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Bitte lese
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen befolgst, die fir den
Umgang mit Feuerwaffen gelten.

Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehérteilen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor du das Produkt
verwendest.

Achte auf eine sichere Lagerung des Chassis, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Chassis nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Trage beim Umgang mit dem Chassis immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehérschutz und
Augenschutz.

Achte darauf, dass alle Teile des Chassis fest und sicher montiert sind, bevor du es verwendest.
Vermeide es, das Chassis wahrend des Gebrauchs zu verandern oder zu modifizieren.

Halte dich an die Anweisungen des Herstellers fur die Montage und Verwendung des Chassis.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage des Chassis:

o Stelle sicher, dass du Uber die erforderlichen Werkzeuge verfligst, um das Chassis sicher zu

montieren.
o Befolge die Montageanleitung sorgfaltig, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt installiert sind.
o Uberpriife nach der Montage, dass das Chassis fest sitzt und keine losen Teile vorhanden sind.

2. Verwendung des Chassis:

o Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner Waffe vertraut bist, bevor du das Chassis

verwendest.
o Fuhre regelmaRige Wartungs und Sicherheitsprifungen durch, um die Funktionalitat des Chassis

zu gewahrleisten.
o Halte das Chassis sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Chassis und alle zugehérigen Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von

Metall und anderen Materialien.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschlieBlich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte
an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Alle Produkte sollten mit einem
EUbasierten Kontakt versehen sein, um dir bei Sicherheitsanfragen zur Verflgung zu stehen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit aller Benutzer hat héchste Prioritat. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, tragst du dazu
bei, eine sichere Nutzung des MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 zu gewahrleisten. Achte darauf,
regelmaRig auf Rickrufinformationen und Sicherheitsupdates zu achten.



MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

¢ In case of any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.
¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

o Always wear appropriate safety gear when handling the chassis.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

¢ Do not modify the chassis in any way that may affect its safety or performance.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the product.
¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Ensure you have all components required for installation: Chassis Base, Forend, and Stock.
o Gather necessary tools, such as screwdrivers and wrenches.

2. Attaching the Forend:

o Align the Forend with the Chassis Base.
o Secure the Forend using the provided screws and tools.
o Ensure that the Forend is tightly fastened and does not wobble.

3. Attaching the Stock:

[¢]

Choose your preferred Stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).

Align the Stock with the Chassis Base.

Secure the Stock using the provided screws and tools.

Check that the Stock is secure and functions properly.

o

[¢]

[¢]

4. Final Inspection:

o Inspect all connections to ensure they are secure.
o Ensure that all moving parts operate smoothly.



o Confirm that the chassis is properly assembled before use.
Usage Instructions

¢ Familiarize yourself with the operation of your firearm in conjunction with the chassis.
¢ Always follow the firearm manufacturer's safety guidelines.

e Use the chassis in a safe and controlled environment.

¢ Regularly check the chassis for signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of in regular household waste.
¢ Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's official website or contact their customer
service department directly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS MDT para su rifle Savage LA 3.850. Este producto ha sido disefiado con la
seguridad y el rendimiento en mente. Para garantizar su uso seguro y efectivo, por favor, lea y siga estas
instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo. Una instalacién incorrecta
puede resultar en un funcionamiento inseguro.

¢ Inspecciona el chasis y sus componentes regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el chasis y sus accesorios fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Nunca utilices el chasis con componentes que no sean compatibles o recomendados por el fabricante.

¢ Si experimentas algun problema con el chasis, interrumpe su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacion y ajuste del
chasis.

e Carga del Rifle: Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste en el
chasis.

¢ Montaje de Accesorios: Cuando montes accesorios, asegUrate de que estén firmemente asegurados y
no interfieran con el funcionamiento del rifle.

¢ Condiciones de Uso: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas o en ambientes que
puedan comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

[¢]

Retira el rifle de su estuche y asegulrate de que esté descargado.

Desmonta el rifle de su chasis original siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el rifle en el nuevo chasis ESS, asegurandote de que todas las piezas encajen de manera
segura.

Asegura el rifle en el chasis utilizando los tornillos y accesorios provistos. Verifica que todo esté
bien ajustado.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso del Chasis:

o Familiarizate con el chasis y sus caracteristicas antes de usarlo en el campo.

o Ajusta el forend y la culata a tu comodidad personal para un mejor manejo.

o Realiza disparos de prueba en un entorno seguro para asegurarte de que el chasis funcione como
se espera.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente con un pafio seco y suave.
o Inspecciona las ranuras MLOK y los montajes de copa QD para asegurarte de que estén en buen
estado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el chasis, asegurate de hacerlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Considera reciclar el chasis en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del Chasis ESS MDT, por favor, contacta al fabricante o a un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante

disponible.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de tu Chasis ESS MDT.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Base
Savage LA 3.850

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis ESS Base Savage LA 3.850. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre de ton produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Suis toujours les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

En cas de défaut ou de probleme, cesse immédiatement I'utilisation et demande de I'aide.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation du chassis.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le chassis.

Ne modifie pas le chassis de maniére a affecter sa sécurité ou sa performance.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un cadre sr lors de ['utilisation du produit.

Suis toutes les lois et réglements locaux concernant 'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les composants nécessaires a l'installation : Chassis Base, Gardemain, et
Crosse.
o Rassemble les outils nécessaires, tels que des tournevis et des clés.

2. Fixation du Gardemain :

o Aligne le Gardemain avec la Chassis Base.
o Fixe le Gardemain a l'aide des vis et outils fournis.
o Assuretoi que le Gardemain est bien serré et ne bouge pas.

3. Fixation de la Crosse :

o Choisis ton option de Crosse préférée (crosse standard Skeleton Rifle, crosse pliante Folding Rifle
Stock, ou crosse Skeleton Carbine Stock).

o Aligne la Crosse avec la Chassis Base.

o Fixe la Crosse a |'aide des vis et outils fournis.

o Vérifie que la Crosse est bien sécurisée et fonctionne correctement.

4. Inspection Finale :

o Inspecte toutes les connexions pour t'assurer qu'elles sont sécurisées.



o Assuretoi que toutes les pieces mobiles fonctionnent en douceur.
o Confirme que le chassis est correctement assemblé avant utilisation.

Instructions d'Utilisation

e Familiarisetoi avec le fonctionnement de ton arme a feu en conjonction avec le chassis.

e Suis toujours les directives de sécurité du fabricant de I'arme a feu.

¢ Utilise le chassis dans un environnement slr et controlé.

o Vérifie régulierement le chassis pour détecter des signes d'usure ou de dommage pendant |'utilisation.

Instructions d'Elimination
e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne le jette pas avec les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage de recycler les composants lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance, consulte le site web officiel du fabricant ou contacte directement
leur service client.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage LA 3.850

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Seqguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

¢ In caso di difetti o problemi, interrompere immediatamente I'uso e chiedere assistenza.
e Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando si maneggia il chassis.

e Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.

¢ Non modificare il chassis in alcun modo che possa influire sulla sua sicurezza o prestazioni.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente sicuro durante I'uso del prodotto.
e Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti 'uso di armi da fuoco e accessori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti i componenti necessari per l'installazione: Chassis Base, Forend e Calcio.
o Raccogliere gli strumenti necessari, come cacciaviti e chiavi.

2. Attacco del Forend:

o Allineare il Forend con la Chassis Base.
o Fissare il Forend utilizzando le viti e gli strumenti forniti.
o Assicurarsi che il Forend sia ben fissato e non si muova.

3. Attacco del Calcio:

[¢]

Scegliere I'opzione di Calcio preferita (calcio Skeleton Rifle standard, Calcio Pieghevole o Calcio
Skeleton Carbine).

Allineare il Calcio con la Chassis Base.

Fissare il Calcio utilizzando le viti e gli strumenti forniti.

Verificare che il Calcio sia sicuro e funzioni correttamente.

o

[¢]

[¢]

4. Ispezione Finale:

o Ispezionare tutte le connessioni per assicurarsi che siano sicure.
o Assicurarsi che tutte le parti mobili funzionino senza intoppi.



o Confermare che il chassis sia assemblato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per I'Uso

¢ Familiarizzare con il funzionamento della propria arma da fuoco in combinazione con il chassis.
e Sequire sempre le linee guida di sicurezza del produttore dell'arma da fuoco.

o Utilizzare il chassis in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Controllare regolarmente il chassis per segni di usura o danni durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire nei rifiuti domestici regolari.
¢ Considerare il riciclaggio dei componenti dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto, si prega di fare riferimento al sito web ufficiale del produttore
0 contattare direttamente il servizio clienti.



MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og informasjon for a sikre trygg bruk av produktet ditt. Vennligst les denne manualen ngye fer installasjon og
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skader eller slitasje.

| tilfelle av feil eller problemer, stopp bruken umiddelbart og sgk hjelp.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekalling pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer chassiset.

Serg for at vapenet er avfyrt far du fester eller fierner chassiset.

lkke modifiser chassiset pa noen mate som kan pavirke sikkerheten eller ytelsen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt miljg nar du bruker produktet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen og tilbehar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installationsinstruksjoner

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle komponentene som kreves for installasjon: Chassis Base, Forend, og Stokk.
o Samle ngdvendige verktgy, som skrutrekkere og skiftengkler.

2. Feste Forend:

o Juster Forend med Chassis Base.
o Sikre Forend ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene.
o Sgrg for at Forend er stramt festet og ikke vakler.

3. Feste Stokk:

o Velg ditt foretrukne Stokkalternativ (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine
Stock).

o Juster Stokk med Chassis Base.

o Sikre Stokk ved hjelp av de medfglgende skruene og verktayene.

o Sjekk at Stokk er sikker og fungerer som den skal.

4. Sluttinspeksjon:

o Inspiser alle tilkoblinger for 3 sikre at de er sikre.
o Sgrg for at alle bevegelige deler fungerer jevnt.



o Bekreft at chassiset er riktig montert far bruk.
Bruksinstruksjoner

* Bli kjent med driften av vapenet ditt i kombinasjon med chassiset.

* Fplg alltid vapenprodusentens sikkerhetsretningslinjer.

¢ Bruk chassiset i et trygt og kontrollert miljg.

e Sjekk regelmessig chassiset for tegn pa slitasje eller skade under bruk.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere komponenter der det er mulig for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte, vennligst se produsentens offisielle nettside eller kontakt
deres kundeserviceavdeling direkte.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Instrukcja ta jest zgodna z europejskim
rozporzadzeniem o ogdinym bezpieczenstwie produktdw (GPSR).

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi i bezpieczehstwa.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg poprawnie zainstalowane przed uzyciem.
Nie modyfikuj produktu bez zgody producenta.

e Uzywaj tylko akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu elementéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi przed rozpoczeciem instalacji.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne i w dobrym stanie.

Zainstaluj Chassis Base zgodnie z instrukcja, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sa dokrecone.
Zamontuj Forend i Stock wedtug wtasnego wyboru, upewniajgc sie, ze s stabilnie zamocowane.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg poprawnie zainstalowane przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Regularnie sprawdzaj stan techniczny Chassis, Forend i Stock.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym
serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
odpowiednich metod.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytt6dsi ja etta se on oikeanlainen malli.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai eldimia.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia tai liikkuvia osia.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.
o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Kiinnitd Chassis Base varovasti ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun kaikki osat ovat kunnolla asennettu ja tarkistettu.
o Ala ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia.
o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndéllisesti.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
o Tarkista kierratysohjeet ja seuraa niita.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etta
kaikki tuotteeseen liittyvat kysymykset kasitellaan EU:n turvallisuusnormien mukaisesti.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Savage LA 3.850

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Savage LA 3.850. Denna produkt ar designad for att ge en palitlig och
saker anvandarupplevelse. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid anvandning av produkten.
Se till att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander chassit.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom regn eller sné.

Kontrollera att alla fasten och skruvar &r ordentligt dtdragna innan anvandning.

Anvand endast tillbehdér och komponenter som ar godkanda av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o Placera chassi basen pa en stabil yta.
o Fast chassi basen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna.

2. Montering av Forend:

o Valj 6nskad langd (12", 15" eller 18") fér forenden.
o Montera forenden pa chassi basen och sakerstall att den ar korrekt justerad.
o Anvand MLOK spar for att fasta eventuella tillbehér.

3. Installation av Stock:

o Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
o Montera stocken enligt anvisningarna och kontrollera att den sitter sakert.

4. Anvandning av Kikarsikte:

o Montera kikarsiktet pa den specifika railen som coindex med forenden.
o Justera kikarsiktet for att sakerstalla korrekt sikte.

Avfallsanvisningar

e Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen félj lokala avfallsféreskrifter for korrekt



avfallshantering.
e Atervinn alla material som kan atervinnas, sdsom aluminium och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta MDT:s kundtjanst via deras officiella webbplats
eller kundservicenummer. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for
snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassi Bas Savage LA 3.850. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a idrzbé MDT ESS Chassis Base Savage LA
3.850. Je dllezité dodrzovat vSechny pokyny, abyste zajistili bezpec¢nost sebe a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.
Pred pouzitim si ddikladné prectéte vSechny pokyny a upozornéni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné sestaven a funkéni.

Pouzivejte ochranné prostredky, jako jsou bryle a sluchatka, pokud je to vhodné.
Nedotykejte se spousté, dokud nejste pfipraveni k vystrelu.

Ujistéte se, Ze je vyrobek pouzivan na bezpecném misté, kde nehrozi nebezpedi pro ostatni.
Nikdy nesméfujte vyrobek na lidi nebo zvifata.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potiebné ndstroje a dily.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro spravnou instalaci Chassis Base.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upeviiovaci prvky jsou bezpecné utazené.

2. Pouzivani:
o Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vSe spradvné nastaveno.

o Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny a doporucenimi vyrobce.
o Dodrzujte doporucené postupy pro udrzbu a Cisténi vyrobku.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadu.
» Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpecnym zplsobem, aby nedoslo k Grazu.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o vyrobku, v¢etné modelu a sériového
Cisla.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 a prispéjete k
ochrané sebe a ostatnich.
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